ABSTRAKTY
ABSTRACTS

TOPONYMA. KULTURNI
DEDICTVi A PAMET MiST
PLACE NAMES. CULTURAL
HERITAGE AND MEMORY
OF PLACES

Ed. Jaroslav David

ABSTRAKT > Kolektivni monografie ve 14 ka-
pitolach prezentuje jak prispévky zabyvajici se
obecnou problematikou toponym, tak mate-
rialové studie. Texty se zaméFuji na zemépis-
na jména v konkrétnich situacich, kdy do hry
vstupuje jejich kulturni & pamétotvorna hod-
nota. Vyznamna pozornost je rovnéz vénova-
na meziooborovosti a aplikaci novych pfistup
ve vyzkumu a interpretaci toponym, napf. kri-
ticka analyza diskurzu, koncept paméti mista,

geografické a antropologické pfistupy.

KLICOVA SLOVA > kulturni dédictvi; pamét
mista; ochrana toponym; toponyma; vlastni

jména

ABSTRACT > The book of studies, written by
14 authors, presents both the texts dealing
with common problems, and the studies ai-
med at the place name materials. Place names
are presented in specific situations where the
crucial role is played by their cultural and place
-memory-creating values. The important focus
is also given to interdisciplinarity and applicati-
on of new approaches to place names research
and interpretation, e.g. critical discourse analy-
sis, the concept of place memory, geographic

and anthropological approaches.
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KEYWORDS > cultural heritage; place me-
mory; place names; place names protection;

proper names

PRED KYM, (S) KYM, PRO

KOHO? DILEMATA V OCHRANE
ZEMEPISNYCH JMEN JAKO E
KULTURNIHO DEDICTVI

FACING WHOM, WITH/BY WHOM,

FOR WHOM? DILEMMAS IN

PROTECTION OF GEOGRAPHICAL

NAMES AS CULTURAL HERITAGE

Pfemysl Macha

ABSTRAKT > Zemépisna jména tvofi poten-
cialné cennou soucast nematerialniho kultur-
niho dédictvi lidstva. V disledku demografic-
kych a krajinnych zmén a promén Zivotniho sty-
lua hospodafeni se znaéna cast tohoto dédictvi
stava ohrozenou, popt. zcela mizi. O systema-
tické ochrané zemépisnych jmen jako kultur-
niho dédictvi se v3ak teprve zagina diskutovat
a zadna ucelena a Siroce pfijimana koncepce za-
tim neexistuje. Jeji pfiprava bude muset vzejit
z Siroké diskuze odborné vefejnosti a vyrovnat
se s Fadou dilemat souvisejicich s obtiznym vy-
mezenim pfedmétu ochrany, jejich cild, priorit,
moznosti a nastrojt a roli riiznych aktérd, a to
s ohledem na dynamicky a otevfeny charakter
toponymickeé krajiny a také v kontextu politic-
ky stale pluralitngjsich a jazykové a narodnost-
né pestrejsich demokratickych spole¢nosti. Ka-
pitola nastifiuje nékterd z téchto dilemat a vola

po zapoceti odborné diskuze.



TOPONYMA > KULTURNI DEDICTV] A PAMET MIST

KLICOVA SLOVA > kulturni dédictvi; pamdt-

kova ochrana; toponyma; zemépisnd jména

ABSTRACT > Toponyms are a potentially
valuable part of the immaterial cultural heri-
tage of humankind. Due to changes of demo
graphy, landscape, lifestyles, and economic
conditions, a substantial part of this heritage
has become endangered, or vanished com-
pletely. However, the systematic protection
of toponyms as cultural heritage has scarcely
begun to be discussed, and no throughout and
widely accepted conception has been elabo-
rated yet. The preparation of such a con-
ception will necessarily be an outcome of
a wide-ranging discussion of experts and will
have to face many a dilemma linked to a prob-

lematic delimitation of the subject-matter of

protection, its goals, priorities, possibilities
and tools, and of roles of various agents, this
all with proper respect paid to the dynamic
and open character of toponymic landscape,
as well as in the context of democratic socie-
ties, which grow more and mare pluralistic
and differentiated as to language and ethni-
city. The chapter depicts some of these dilem-

mas and calls for the onset of the discussion.

KEYWORDS > cultural heritage; geographical

names; monument protection; toponyms

KULTURNi HODNOTA

A KULTURNI DEDICTVI JAKO
PRIZNAKY PROPRIALNI

SFERY JAZYKA

CULTURAL VALUE AND

CULTURAL HERITAGE

AS INDICATORS OF THE PROPRIAL
SPHERE OF A LANGUAGE

Rudolf Sramek

ABSTRAKT > Kapitola analyzuje obecné teo-
retickou povahu vzajemnych vztaht a interak-
ci kulturnich" kategorii a jejich pozice a funk-
ce v proprialni sféfe jazyka. Kulturni aspekty
se v onomastice prosadily ve tfech smérech:
1) umoznily interpretaci proprii verifikovat
vazbou na kulturni fakta a kulturni prostor;
2) uplatnily se ve formulovani klasifikacniho
kritéria jméno kulturni ve spojitosti s tzv. any-
mickym objektem; 3) dovoluji kulturni zfetele
spojovat se systematikou a arealy jev( social-
nich, ekonomickych, ndbozenskych apod. Kul-
turni hodnota zasahuje proprialni sféru jazyka
z vnéjsku, je vychodiskem kulturni hodnoty
vlastniho jména. Proprialni sféra jazyka musi
disponovat schopnosti vélefovat propria do
svého systému i do komunikace bez ztraty
kulturné specifikujiciho pfiznaku. Znamena to
minimalizaci zasahd, zaru€eni stability proprii
i védomou pédi o né. Zavérem se navrhuji né-

ktera témata dalsiho vyzkumu.

KLICOVA SLOVA > identita; kulturni dédictvi
kulturni hodnota; proprialni sféry jazyka; teo-

rie onomastiky

ABSTRACT > The chapter analyses the theo-
retical character of mutual relations and
interactions of "cultural” categories and their
position and function in the proprial sphere
of a language. As for onomastics, cultural
aspects have left their footprints in three are-
as: 1) they have made possible a verification
of an interpretation of proper names via their
relations to cultural facts and cultural space;
2) they have proved theirimportance in word-
ing the classificatory criterion of a cultural
name linked to the so-called onymic object;
3) they make possible the link between cul-
tural considerations and systems and areas
of social, economic, religious, and other phe-
nomena. Cultural value encounters the pro-
prial sphere of a language from outside, it is
a springboard of a cultural value of a proper
name. The proprial sphere of a language must
dispose of the ability to incorporate proper
names both to its system, and to the com-
munication, without the culturally specifying
mark being lost. This entails the minimization
of interventions, ensuring of the stability of
proper names, as well as conscious care taken
of them. At the close of the study, there are

proposed some topics for further research.

KEYWORDS > cultural heritage; cultural va-
lue; identity; proprial spheres of a language;

theory of onomastics
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VZTAH POJMU JAZYKOVA
KRAJINA VOC1 TOPONYMICKE)
SCENE A TOPONYMICKEMU
PRIESTRANSTVU

THE RELATION BETWEEN

THE NOTION OF LANGUAGE
LANDSCAPE, AND TOPONYMIC
SCENE AND TOPONYMIC AREA

Jaromir Kréko

ABSTRAKT > V studii sa zaoberame ape-
lativnym a propridlnym komunikaénym re-
gistrom, vznikom a fungovanim socidlnych
toponym a ich uplatfovanim v komunikacii
mensich socialnych skupin. Apelativny ko-
munikalny register vo viacerych studiach
a monografidch charakterizovala predoviet-
kym D. Slanéova. Problematike fungovania
toponym a antroponym v rozli¢nych social-
nych spolofenstvach venujeme pozornost
takmer dve desiatky rokov. Sociilne topony-
ma su sticastou tzv. jazykovej krajiny, ako ju
definovali autori J. David a P. Macha v knihe
Nazvy mist. Pamét, identita, kulturni dédictvi
(2014). V studii riedime vztah pojmov jazy-
kova krajina voci onomastickym pojmom
onymicka (resp. toponymicka) scéna, ony-
micky (resp. toponymicky) priestor a hlada-
me medzi nimi vzajomny vztah a suvislosti
— v &irSom i uzSom chapani. Zarovefi pou-
kazujeme na procesy vzniku toponymické-
ho priestoru zo synchrénno-diachrénneho
hladiska a jeho ¢asovo linearnu zviazanost
s existenciou socialnej skupiny, v ktorej sa

pouziva.
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KLICOVA SLOVA > jazykovd krajina; kemuni-
kaény register; anymicky register; toponymickd

scéna; toponymicky priestor

ABSTRACT > In the chapter, the discussion
covers apellative and proprial communicative
registers, the emergence and functionment of
social toponyms and their uses in communi-
cation situations of small social groups. The
appelative communicative register has been
characterised, primarily, in many studies and
monographs by D. Slan€ova. The issue of func-
tionments of toponyms and anthroponyms in
various social communities has been the fo-
cus of our research for almost two decades.
Social toponyms are a part of the so-called
language landscape, as it was defined by
J. David nad P. Macha in the book Placenames.
Memory, identity, cultural heritage (2014). In
the study, the relations between the notion
of language landscape and the onomastic no-
tions of onymic (or taponymic) scene, onymic
(or toponymic) area are dealt with, and the
mutual relation and correspondences — bath
in the broad, and the narrow interpretations
of the notions — are seached for. At the same
time, the processes of creations of a topo-
nymic area are adressed from the combined
synchronic and diachronic perspectives, the
same holding for temporal and linear link of
the area to an existence of the social group in

which it is used.

KEYWORDS > communicative register; lan-
guage landscape; onymic register; toponymic

scene; toponymic space

TOPONYMA JAKO KULTURNI
HODNOTA A ZDRO) INSPIRACE
TOPONYMS AS CULTURAL VALUE
AND A SOURCE OF INSPIRATION

Jana Pleskalova

ABSTRAKT > V prvni Casti kapitoly je sle-
dovana vypovédni hodnota toponym z hle-
diska vyvoje Cestiny a spolecnosti, kterd je
uziva, a to od pocatkd Ceské statnosti az do
dnesnich dnd. Priklady na vyuZiti vypovédni
hodnoty toponym pro dg&jiny ceskych zemi
jsou Eerpany z vyznamnych ceskych kronik —
Kosmovy Kroniky ceské, Kroniky tak Feceného
Dalimila a Hajkovy Kroniky ceske. V druhé
casti kapitoly jsou pfedstavena toponyma
jako kulturni hodnota, citlivé reagujici na
promény krajiny i dané spoleénosti, v jejichz
ramci krystalizuje Ziva toponymie a tvofi
soucast jazykové krajiny. V tfeti casti kapitoly
je vénovana pozornost predpokladiim Uspés-
ného vyzkumu toponym, které zajistuji, aby
tento vyznamny zdroj inspirace naseho poz-
navani poskytl pravdivé a hodnotné infor-
mace: 1) vybér spolehlivych pramend, popf.
volba spolehlivych respondent(; 2) spravné
precteni zapisu toponyma spojené s lokalizaci
objektu; 3) znalost mistnich strukturnich
typl, napf. pfi hledani zaniklych osad podle
toponym; 4) spravné pochopeni nafeénich
podob; 5) dobra znalost jazykd, které se pfi
utvareni toponymie uplatnily (pro €eské zemé
pfedevsim Cestina, némcina, pro starsi obdobi
alespori zaklady latiny); 6) dobra znalost

pojmenovavaného objektu (i zaniklého).

KLICOVA SLOVA > kulturni hodnota; kultura;
prameny; toponyma; vyzkum toponym; zdroj

inspirace

ABSTRACT > In the first part of the chap-
ter, relevance value of toponyms is observed
from the perspective of the development of
the Czech language and the community using
them, this comprising the whole period from
the beginnings of the Czech statehood to the
present day. The examples of making use of
relevance value of toponyms for the history of
Czechlands are taken from important Czech
chronicles — The Chronicle of the Czechs by
Cosmas of Prague, The Chronicle of So-Called
Dalimil, and Hajek's The Czech Chronicle. In the
second part of the chapter, toponyms are pre-
sented as cultural value responding sensitively
to landscape and community metamorphoses
in which living toponymy finds its form and
makes part of language landscape. In the third
part of the chapter, attention is paid to presup-
positions of successful research in toponyms
that enable this important source of inspira-
tion for our knowledge to provide truthful and
valuable information: 1) a selection of reliable
saurces, or a choice of reliable respondents;
2) the correct reading of the wording of a topo-
nym, this being linked to a localization of
the corresponding object; 3) an acquaintance
with the local structural types, for instance in
searches for vanished settlements on the ba-
sis of toponyms; &) the correct understanding
of local dialects; 5) a good acquaintance with
the languages that have played a role in the

creation of toponyms (in case of the Czech-
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lands, it concerns mostly Czech and German,
with the basics of Latin for the older periods);
6) a good acquaintance with the named ab-

jects (including the vanished ones).

KEYWORDS > culture; cultural value; rese-
arch on toponyms; a source of inspiration; sou-

rces,; toponyms

TOPONYMICKE POVESTI JAKO
ZDRO)] KULTURNIHO POVEDOMI
TOPONYMIC FOLK-TALES

AS A SOURCE OF CULTURAL
CONSCIENCE

Marta Sramkova

ABSTRAKT > Kapitola charakterizuje topony-
mické pavésti z folkloristického hlediska. Ob-
jasAuje jejich druhové vlastnosti a na cetnych
pfikladech tematickou a motivickou 3ifi. Jejich
podstatou je vysvétleni plvodu vlastniho
jména na zakladé principu lidové etymologie.
Povésti prokazuji velkou regionalni zakotve-
nost, protoze jsou integralni soucasti mistni
lidové kultury. Tim pFispivaji nejen k uchovani
jeji tradice, ale upeviuji povédomi o regional-
ni, socialni a také narodni identité. Pro ono-
mastiku pfedstavuji specifickou formu exis-
tence propria. Jsou neodmyslitelnou slozkou

jev majicich kulturni hodnoty.

KLICOVA SLOVA > (idovd slovesnost; kulturni
hodnota; lidova etymologie; regionalni funkce;

toponymické povésti
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ABSTRACT > The chapter characterizes top-
onymic folk-tales from the folkloristic perspec-
tive. It elucidates the features of their types
and, via numerous examples, the breadth of
their themes and motives. Their main goal is to
explain the origin of a proper name on the basis
of folk etymology. What is typical of folk-tales
is their deep-rootedness in individual regions,
as they form an integral part of the local folk
culture. By means of this, they not only contrib-
ute to the upkeep of the local traditions, but
also consolidate the consciousness of regional,
social, and national identities. As for onomas-
tics, they are a specific form of the existence
of a proper name. They are an inherent part of

cultural-value phenomena.

KEYWORDS > cultural value; folk etymology;

oral lore; regional function; toponymic folk-tales

PRESOUVANI PAMETI MiSTA
PROSTREDNICTVIM TOPONYMIE
- NA PRIKLADU MESTA MOST
TRANSFERS OF PLACE MEMORIES
VIA TOPONYMY — THE CASE OF
THE CITY OF MOST

Jaroslav David

ABSTRAKT > Kapitola se zamé&fuje na proces
transonymizace (pfenos vlastnich jmen, kon-
krétné toponym). Transanymizace neni spoje-
na pouze s prastym pfenosem topanym v pfi-
padé prelozeni sidlisté, ale hraje také zasadni
roli ve vytvaFeni, uchovévani a revitalizaci lo-

kalni identity a paméti mista. Tento proces je

ilustrovan toponymii severoeského meésta
Most. Jedine¢nost pribéhu této méstské lo-
kality a jeji toponymické krajiny tkvi v jejim
presunu, tedy demolici starého mésta kvali
povrchové tézbé hnédého uhli a nasledné
vystavbé nového mésta v letech 1964-1987.
xmn_moﬁm se zaméfuje na prenos uli¢nich jmen
a pojmenovani hospod a kavaren ze starého
do nového mésta a na jejich roli pfi vytvareni
nového méstského prostoru a evokaci paméti

starého Mostu.

KLIEOVA SLOVA > Most; pamét mista; pre-
nos toponym; toponomastika; toponyma; tran-

sonymizace; urbanonyma

ABSTRACT > The chapter focuses on the pro-
cess of transonymization (a transfer of proper
names, namely toponyms). Transonymization
is not linked to a mere transfer of toponyms
in case of a transfer of a housing estate only,
but it also plays an essential role in the cre-
ation, conservation, and revitalization of a lo-
cal identity and a place memory. This process
is exemplified on the toponyms of the city of
Most in Northern Bohemia. The uniqueness
of the story of this city area and its toponym-
ic landscape is to be found in its transfer,
i.e. demolition of the old city due to surface
brown coal mining, and the subsequent cre-
ation of the new city in the 1964-1987 period.
The chapter focuses on the transfer of street
names and names of pubs and cafés, from the
old city to the new one —, and on their role in
the creation of the new city arez, and an evo-

cation of the memory of the old city of Most.

KEYWORDS > city of Most; place memory;
toponomastics; toponyms; toponym transfer;

transonymization; urbanonyms

PAMET ZANIKLEHO MISTA

V ZEMEPISNYCH JMENECH

(NA PRIKLADU STARE KARVINE)
A MEMORY OF A VANISHED
PLACE KEPT IN GEOGRAPHICAL
NAMES (THE CASE OF THE CITY
OF OLD KARVINA)

Kristyna Bilkova

ABSTRAKT > Kapitola se zabyva nestandar-
dizovanymi zemépisnymi jmény v méstském
prostoru, jejich Zivotnosti a mirou sepéti
s objekty, je? pojmenovavaji. V tuvodu je cha-
rakterizovana zkoumana lokalita, pramyslové
mésto Karvina. Nasleduje popis vychodisek,
tematicky podobné zaméfenych studii a sou-
boru pomistnich jmen shromazdénych v ramci
tzv. soupisové akce v sedmdesatych letech
20. stoleti. Na jejich pozadi je pfedstaven sou-
Easny terénni vyzkum, jenz byl realizovan for-
mou dotaznikového Zetfeni zaméfeného na
to, do jaké miry se nestandardizovana jména
uchovavaji v paméti obyvatel zaniklé Lokality,
tzv. Staré Karviné. Vysledky potvrdily v Gvo-
du formulovanou hypotézu: mladsi generace
obyvatel dané lokality nezna téméf zadné
nazvy doloZené soupisern z roku 1977, zemé-
pisna jména v sobé nesou pamét mist, ale po
zaniku pojmenovavanych objektd tuto vlast-

nost postupné ztraceji.

ABSTRAKTY / ABSTRACTS

KLIEOVA SLOVA > Karving; nestandardizo-
vand toponyma; sociotoponomastika; Stara
Karving; toponomastika; urbanonyma; znalost

zemépisnych jmen

ABSTRACT > The chapter deals with non
-standard geographical names in an urban
space, their vitality and the extent of their
connection to the objects they name. In the in-
troduction, the studied area, the industrial city
of Karvina, is characterized. This is followed

by a description of principles, of papers on
the same topic, and of a set of anoikonyms
collected within the scope of the so-called
listing campaign in the 1970s. It is with them
as the background that the current field re-
search is presented; it was carried out by me-
ans of a questionnaire survey focused on the
extent up to which non-standardized names
are kept in memories of the inhabitants of the
area, i.e. of the city of Old Karvina. The results
have confirmed the hypothesis presented at
the beginning of the paper: the young gene-
ration of the locals do not know almost any
names given on the lists of 1977, geographical
names thus carry with themselves memories
of places, but they gradually lose this proper-

ty after these objects have vanished.

KEYWORDS > acquaintance with geographi-
cal names; city of Karving; city of Old Karving;
non-standardized toponyms; sociotoponomas-

tics; toponomastics; urbanonyms
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POMISTNI JMENA A PAMET
ANOIKONYMS AND MEMORY

Pavel Stépan

ABSTRAKT > Kapitola se zabyva problema-
tikou paméti v souvislosti s pomistnimi jmé-
ny (ancikonymy). Zaméfuje se na tFi tematic-
ké okruhy. Nejprve se soustfeduje na pamét
krajiny vyjadfenou a uchovavanou anoiko-
nymy. Pozornost je vénovana odrazu paméti
krajiny v motivaci pamistnich jmen: jednot-
liva anoikonyma svédéi nejcastéji o nékdejsi
existenci vodnich objektd, rostlinného po-
rostu nebo jiz zaniklych staveb. Analyzovano
je v této souvislosti i jedno konkrétni pozo-
ruhodné pomistni jméno, a to anoikonymum
Tramtdrie/Trantdrie, které odrazi drivéjsi
charakter krajiny v oblasti soutoku Labe
a Vltavy na Mélnicku. Kromé motivace jed-
notlivych toponym je vSak zkoumana i jejich
formalni stranka, kterd rovné? miize svédéit
o proménach krajiny. Dali ¢ast kapitoly je
zamérena na pameét jazykovou, t]. svédectvi
pomistnich jmen o archaickych nebo jiz zcela
zaniklych jazykovych formach. Pozornost je
vénovana roviné lexikalni a pfedeviim ro-
ving slovotvorné/nazvotvorné. Zavéretna
¢ast si viima zcela odlisného druhu paméti,
a to paméti pamétnikd, diky nimz se poda-
filo zaznamenat, a tedy na posledni chvili
,zachranit", mizejici pomistni jména, ¢asto
véetné dilezitych Gdaji o pojmenovanych
objektech, bez kterych by jednoznaény vy-
klad danych anoikonym nebyl mozny.

KLICOVA SLOVA > Cechy; krajina; pamét;

pomistni jména; toponomastika

ABSTRACT > The chapter deals with the
issue of memory in relation to anoikonyms.
It focuses on three thematic areas. At first,
it concentrates on landscape memory as it
is expressed and conserved by anoikonyms.
Attention is paid to a reflection of landscape
memory in the motivations of anoikonyms:
individual anoikonyms testify to the former
existence of waters, vegetation, or vanished
buildings. Within this, a particular analysis
is devoted to the interesting anoikonym
of Tramtdrie/Trantdrie, which reflects the
earlier character of the landscape in the
confluence of the Labe and Vltava rivers
in the Mélnik region. Besides the motiva-
tion of individual toponyms, attention is
also paid to their forms, which may also
testify to landscape metamorphoses. The
following part of the chapter is focused
on language memory, i.e. to the testimony
of anoikonyms concerning archaic or com-
pletely vanished linguistic forms. Attention
is paid to lexis, and word- and name-forma-
tion. The final part takes into account a com-
pletely different type of memory, to wit the
memory of witnesses, who have been mainly
responsible for recording — and, as it were,
for last-minute saving — of vanishing anoi-
kanyms. They have often provided impor-
tant data on named objects without which
unambiguous interpretations of the anoi-

kanyms would not be passible.

KEYWORDS > anoikonyms; Bohemia; land-

scape; memory; toponomastics

NEMECKE STOPY V SOUCASNE
TOPONYMII JIZERSKYCH HOR
GERMAN TRACES IN THE
CONTEMPORARY TOPONYMY OF
THE JIZERA MOUNTAIN RANGE

Viclav Labus

ABSTRAKT > Kapitola nejprve stru¢né pfed-
stavi vyvoj toponymie v regionu Jizerskych
hor, oblasti na severu Cech, je? byla a? do
roku 1945 osidlena z vétSi ¢asti némeckym
etnikem. Dale se vénuje tématu, jak se kvan-
titativné i kvalitativné zménilo pokryti kraji-
ny zemépisnymi jmény po radikalni vyméneé
obyvatelstva. Shrnuje zplsoby pocestovani
némecké toponymie, mezi néz patfi doslovny
a Castecny preklad, samostatné pojmenova-
ni bez vazby k plivodnimu jménu a formalni
pocesténi. Pravé posledni skuping, tzn. po-
zhstatkim némecké toponymie v souéasném
teském nazvoslovi, bude vénovana hlavni
pozornost. Text shrnuje podminky zachovani
substratovych toponym ve zménéném na-
rodnostnim prostfedi a poukaZe na nékteré
specifické aspekty sougasné toponymie po-
pisované oblasti, jako jsou stopy zaniklych
sudetonémeckych dialektl, charakteristika
a distribuce posesivniho pojmenovaciho mo-
tivu nebo nerovnomérné zastoupeni substra-
tovych némeckych jmen v lidovém a standar-
dizovaném pomistnim nazvoslovi. Stranou
pozornosti nezlstanou ani tzv. onymické
chyby v soucasné toponymii, které obvykle
prameni z nepochopeni motivace plvodniho

némeckého pojmenovani.

ABSTRAKTY / ABSTRACTS

KLICOVA SLOVA > bohemizace; izerské hory;
némeckd toponyma; onymicka chyba; pomistni
jména; posesivni toponyma; substrdtovd topo-

nyma, toponyma

ABSTRACT > At the beginning, the chap-
ter will briefly introduce the development
of the toponymy of the Jizera mountain
range, the region in Northern Bohemia,
which had been, up to 1945, inhabited
mostly by German people. The following
topic is the way that the coverage of the
landscape with geographical names was
changed quantitatively and qualitatively
after the radical exchange of populations.
The chapter sums up ways of Bohemiza-
tion of the German toponymy, including
word-to-word and partial translations,
new naming with no relation to the origi-
nal name, and formal Bohemization pro-
cess. The main attention will be paid to
the group mentioned as the last point, i.e.
to the remnants of the German toponymy
in the contemporary Czech one. The text
sums up the conditions of conservation of
substrate toponyms in the changed nati-
onal environment, and will show some
specific aspects of the contempaorary topo-
ymy of the area, such as the traces of vani-
shed Sudeten German dialects, a charac-
teristic and distribution of the possessive
naming motive, or uneven distribution of
substrate German names in non-standardi-
zed and standardized anoikonym systems.
The focus will also be paid to so-called

onymic errars in the contemporary top-
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onymy that usually stem from the lack of
understanding of the motivation of the

original German name.

KEYWORDS > anoikenyms; Bohermization;
German toponyms; Jizera mountain range;
onymic error; possessive toponyms; substrate

toponyms; toponyms

TOPONYMIE POHRANICI JAKO
KULTURNI DEDICTVi A NAZVY
VINICNICH TRATI JAKO NASTRO)
REKLAMY A MARKETINGU

THE TOPONYMY OF THE
FRONTIER AS CULTURAL
HERITAGE AND NAMES OF
VINEYARD TRACKS AS A TOOL OF
ADVERTISING AND MARKETING

Michaela Bohacova

ABSTRAKT > Kapitola se dotyka dvou té-
mat: 1) Prvni, obecnéjii je spjato s otazkou,
zda lze zemépisné nazvy v pohrani¢nich ob-

lastech oznatit jako kulturni dédictvi, kdy?

jde vesmés o toponymii vzniklou po 2. své-
tové valce, tj. postradajici kontinuitu, kterd
je vlastni ostatnim ¢astem naseho Gzemi.
Zamysli se nad pfistupem k pomistnim
jméntm v pocatcich dotaznikového soupi-
su, z néjz byla vyloucena pravé toponymie
oblasti majoritné obydlenych Némci k roku
1930, a nad rozdily mezi toponymii pohrani-
i

& a ostatniho Gzemi. Pojmenovava divody,

prot toponymii pohraniéi nelze z kulturniho

MIST

dédictvi vylouéit. 2) Druhé téma se zabyva
diléim jevem, a sice specifickym zptsobem
vyuziti toponym v nazvoslovi spjatém s vi-
nafstvim, konkrétné v nazvech vini¢nich
trati. Tato skupina pomistnich jmen je to-
tiz fixovana na oficialni sféru, nebot nazvy
vinicnich trati jsou jednim z udajd povinné
uvadénych na etiketach jakostnich vin a ja-
kostnich vin s pfivlastkem, a to v podobg
stanovené v aktualné platné vyhlasce. Na-
zvy vini¢nich trati se tak stavaji soucasti
oznaceni obchodnich produktti a analyza se
zaméfi na to, jak se v nich uplatfiuje propa-

gace a marketing.

KLICOVA SLOVA > marketing; ndzvy vinicnich
trati; pohranici; pomistni jména; reklamni na-

zvy, toponyma

ABSTRACT > The chapter concerns two to-
pics: 1) The first, more general ane is linked
to the issue whether geographical names in
the frontier regions may be considered cul-
tural heritage, with the current toponymy
originating after the second world war, and
thus lacking the continuity typical of other
parts of our country. It reflects upon the
approach to anoikonyms at the beginning
of the questionnaire campaign, from which
the toponymy of the regions with the Ger-
man majority (the situation taken into ac-
count being that of 1930) was excluded, and
upon the differences between the frontier
toponymy and the toponymy of the rest of
the country. It enumerates reasons why the

frantier toponymy cannot be excluded from

cultural heritage. 2) The second topic con-
cerns a particular phenomenon of a specific
usage of toponyms in the vocabulary of viti-
culture, namely in names of vineyard tracks.
This group of anoikonyms depends on the of-
ficial sphere, as names of vineyard tracks are
an obligatory item of information given on
the etiquettes of quality wines and of quali-
ty wines with special attributes, the form
of it being prescribed in the applicable ordi-
nance. Names of vineyard tracks thus form
a part of the names of commercial products,
and the analysis will focus on how promo-

tion and marketing are made use of in them.

KEYWORDS > ancikonyms; brand names;
frontier; marketing; names of vineyard tracks;

toponyms

CO JE TO SUMAVA? PROMENY
JEJIHO VYMEZENI A RECEPCE
WHAT IS SUMAVA?
METAMORPHOSES OF THE
DEFINITION AND THE RECEPTION
OF THE NAME

Michal L. HoFejsi

ABSTRAKT > Kapitola popisuje slozity vztah
mezi pomistnim nazvem Sumava a jeho de-
notatem. V dlouhé historii diskuze o pfistupu
ke spravé nejvétiiho teského narodniho par-
ku, ktery ve svém nazvu nese toponymum
Sumava, je klitovy spor o fundamentalni cha-

rakter prostoru, na ném? se toto chranéné

ABSTRAKTY / ABSTRACTS

Uzemi rozprostira. Podstatné je v tomto sporu
samo definovani anoikonyma Sumava. Jeho
denotét je totiz v soucasném, stejné jako i ve
starSim Gzu nejasny. Na zakladé analyzy korpu-
su medialnich textd o Sumavé z let 1991-2010
odhaluje rozlitné koncepty, které se na jed-
notku Sumava v diskurzu o Narodnim parku
Sumava vazou. Zaméfuje se na to, jaké komu-
nikaéni funkce mohou tyto koncepty v diskur-
zu plnit, zejména pak na to, jaky je vztah mezi
texty publicistického Zanru, jejichz autory jsou
pfimi aktéfi diskurzu, a texty zpravodajskymi,
jejichz autofi primarné nezastavaji vyhranéna
nazorova stanoviska, a dominantni koncepty
proto potencialné pouze reprodukuji. Kapitola
tyto konceptualizace konfrontuje s réiznymi
definicemi Sumavy, které vyplyvaji z textt sou-
asnych i historickych encyklopedii ¢i beletrie
(tedy s texty stojicimi vné diskurzu o Narodnim
parku Sumava), a popisuje, jaké dopady na dis-
kurz o Narodnim parku Sumava tato vyznamo-

va ambivalentnost ma.

KLICOVA SLOVA > komunikace; koncept;
korpus; kritickd analyza diskurzu; meédia; na-
rativ; Ndrodni park Sumava; pomistni jméno;

WESDr_D

ABSTRACT > The chapter describes the dif-
ficult relation between the ancikonym of Su-
mava and its denotation. In the long history of
the discussion on the approach to the admi-
nistration of the largest Czech national park,
which bears the notion of Sumava in its name,
there has been an essential dispute over the

fundamental character of the environment
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covering the protected places. What is car-
dinal in the dispute is the very definition of
the anoikenym of Sumava. Its denotation
has been, to wit, unclear, both in the present,
and in the past. On the basis of the corpus
analysis of the media texts on Sumava from
the years 1991-2010, the text discovers vari-
ous concepts linked to the unit of Sumava in
the discourse on the Sumava National Park.
It focuses on what communicative functions
these concepts may acquire in the discourse,
namely on what relation there is between
the texts of opinion journalists who are di-
rect agents in the discourse, and the texts
of unbiased journalists who do not hold any
particular views and who thus only refer to
dominant concepts. The chapter confronts
these conceptualizations with various defi-
nitions of Sumava, which stem from both
contemporary, and historical encyclopaedias
and fiction (ie., with the texts outside the
discourse on the Sumava National Park), and
describes what impacts are brought about by
this semantic ambiguity on the discourse on

the Sumava National Park.

KEYWORDS > anoikonym; communication;
concept; corpus; critical discourse analysis; me-

dia; narrative; Sumava National Park; Sumava

MIST

NOVODOBA CHORONYMA

V SOUCASNEM REGIONALNIM
SYSTEMU

CONTEMPORARY CHORONYMS
IN THE REGIONAL SYSTEM

Michal Semian

ABSTRAKT > )i po vice nez dvé dekady mu-
seme v Cesku sledovat praxi vytvareni novych
regiony, regionalnich instituci a iniciativ. Tento
proces do ¢eské toponymie pfinasi mnoho no-
vych nazvi. Oznaceni regionu je jeho jedined-
nym symbolem, ktery plni mnoho funkci, véet-
né té identifikacni, pficemz jednotlivé iniciativy
se mohou prostfednictvim prevzeti jiz existu-
jictha nazvu lokality € regionu jednoznacné
prihlasit k jeji/jeho identité. V této kapitole se
zaméfime pravé na tento aspekt regionalniho
nazvoslovi. Zajima nas predevsim to, jak a od
jakych fenoménd jsou v soucasné dobé jména
novych regionalnich iniciativ (mistnich akénich
skupin) odvozovana. Zaméfujeme se rovné:
na slovotvornou charakteristiku pojmenovani

a produktivitu formantu -sko.

KLICOVA SLOVA > choronyma; mistni akéni
skupina; novy regionalismus; region; regionalni

branding; transonymizace; tvofeni toponym

ABSTRACT > In Czechia, over the span of
two decades, we have witnessed an activity
of creating new regions, regional institutions
and regional organizations. This process has
brought many new names to Czech topo-
nymy. The designation of a region is a unique

symbol that fulfils 2 number of functions, in-

cluding the identifying one, as the individual
organizations can accept the identity of the
region as their own via adopting its name. In
this chapter, the attention will be paid to this
aspect of the regional naming system. The
core of the research is to find out what phe-
nomena serve as sources ﬁOﬂ names Om new
regional organizations. The chapter is also fo-
cused on the word-formation characteristics
of the names and on the productivity of the
-sko suffix.

KEYWORDS > choronyms; Local Action Group;
new regionalism; region; regional branding; to-

ponym word-formation; transonymization

OHNISTE VYHASLA | NOVA

- SVEDECTVi TRAMPSKYCH
TOPONYM V CECHACH

THE BURNED-OUT FIREPLACES
AND THE NEW ONES - TRAMP
TOPONYMS BEARING TESTIMONY
IN BOHEMIA

Jan Pohunek

ABSTRAKT > V ramci ceského trampske-
ho hnuti je pouzivana fada toponym, ktera
oznacCuji predevsim jednotlivé pFirodni terén-
ni prvky a tabofisté, pfipadné chatové osa-
dy, jez se z jednodusiich tabofist postupem
¢asu vyvinuly. Navzdory rozdifeni téchto po-
mistnich a mistnich jmen jde o téma dosud
malo zpracované. Jednim z divodd je ziejmé
mald znamost téchto nazvl mimo tramp-
skou subkulturu, kterd se promita i v jejich

nereprezentativnim zastoupeni v obecnych

ABSTRAKTY / ABSTRACTS

toponomastickych prehledovych pramenech.
Pro trampska toponyma je pfiznaéné uzivani
exotickych, zejména westernovych a roman-
tizujicich nazvl, setkavame se ale i s pojme-
novanimi motivovanymi vlastnostmi Lokality,
udalostmi, které se zde odehraly, a konkrétni-
mi asobami nebo skupinami osob, které misto
navstévuji. Nazvy mist jsou casto vytvare-
ny zamérng, s dirazem na jejich poeti¢nost
a emodni plscbeni, objevuje se ale i zkracao-
vani starsich lokalnich toponym a aplikace
jazykové komiky. Vzhledem k necficidlnimu
charakteru velké ¢asti nazvl jde o pomérné
chrozeny a obtizné zachytitelny typ topo-
nym, ktery ale pfitom muzZe detailné vypovi-
dat o zplsobech rekreaéniho vyuziti krajiny

a mikrohistorii regionu.

KLICOVA SLOVA > Ceskd republika; rekreacni
vyuZziti krajiny; toponyma; trampské hnuti;

tvoreni toponym

ABSTRACT > Within the Czech tramp move-
ment, a number of toponyms are used, de-
noting predominantly individual terrain fea-
tures and campsites, or cottage sites, which
emerged over time from plain campsites.
Despite the fact these toponyms and anoi-
konyms are quite widespread, the topic has
not been sufficiently elaborated yet. One of
the reasons may be the fact that these names
are now much known outside the tramp sub-
culture, which consequently leads to their
unrepresentative presence in toponomastic
enumerative lists. The typical feature of tramp
toponyms is the usage of exotic, namely west-

ern-like and romanticising names, but names
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motivated by the features of the area, by the
events that took place there, and by particu-
lar people or groups of people that visit the
area, are to be found as well. Placenames are
often created deliberately, with the emphasis
put on their poetic character and emotional
message; however, abbreviation of older local
toponyms and language puns do appear as
well. Due to the non-standardized character of
most names, they form an endangered type of
toponyms which is not easy to be processed,
but which may give detailed accounts on the
ways of leisure use of landscape, and on the

micro-history of a region.

KEYWORDS > Czech Republic; leisure use of
landscape; toponyms; tramp rmovement; topo-

nym word-formation

CESKA TOPONYMA

VE SPOJENYCH STATECH
AMERICKYCH SE ZVLASTNIM
ZRETELEM K ,,CESKEMU"
CHICAGU

CZECH TOPONYMS IN THE UNITED
STATES OF AMERICA WITH
PARTICULAR REFERENCE

TO THE "CZECH" CHICAGO

Lenka Prochazkova

ABSTRAKT > Kapitola se zaméfuje na sou-
¢asny stav toponym, ktera se vztahuji k Ceske
imigraci do Spojenych statd americkych, kam
odeilo v letech 18481914 téméf pul milio-

nu osab. Pozornost je vénovana systematice,

motivaci a problematice jazykové asimilace
toponym. Text ukazuje, jak tato toponyma
mizi a jak se pod vlivem anglictiny pfetvafeji.
Zvlastni pozornost je vénovana zemépisnym
nazvam na uzemi Chicaga, kdysi tfetiho mesta
s nejvatsi Zeskou populaci (po Praze a Vidni).
Problematika toponym je pfedstavena v kon-

textu etnohistorického vyvoje ¢eské kamunity,

ktery se ve méstech a na venkové vyrazné li

KLIEOVA SLOVA > ceska komunita v USA;

Chicago; imigrace; mensiny; toponyma

ABSTRACT > The article is focused on the
current posture of the toponyms which are
linked with the Czech immigration to the Uni-
ted States of America between 1848 and 1914.
Nearly half a million of Czechs left Austria
(Austria-Hungary) and stayed in the USA. The-
re are some notes to the scheme, motivation
and problems of language assimilation in the
article. The text shows the way the "Czech” to-
ponyms have been disappearing and transfor-
ming under the influence of English. Special
attention is paid to the names on the territory
of the former third-largest Czech city (after
Prague and Vienna) — Chicago. The language
issue is closely linked with the ethno-historical
development of the Czech community in the
USA, which substantially differed in the urban

and rural areas.

KEYWORDS > Chicago; Czech community in

the USA; immigration; minorities; toponyms




